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‘hacerlo el Ejecutivo dentro de las partidas asignadas
a una misma Secretaria o Depariamento Administra-
tivo y previo el concepto favorable de la Comisién de
Presupuesto. o

parigrafo 12 — Para que una partida puedp ger
afectada por un traslado debe ser certificada gu dis-
ponibilidad por la Contraloria Municipal. !

Parigrafo 20 — Al Decreto sobre traslado debe
acompafiarse el cartel de citacion firmado por todos
los miembros de la Comisién de Presupuesto. = .

Articulo 17. — No paga impuesto predigl el in-
mueble en que funciona el LICEO BENALCAZAR de
Santiago de Call, por cuanto es institucién de utilidad
comfn, destinada a la ensefianza de la juventud fe-
menina y al adelanto cultural de ia ciudad, de acuer-
do con los estatutos orgénicos de la Corporacién que
constan en Escritura Piblica N° 2.539 del 19 de di-
ciembre de 1943, otorgada en la Notaria 1% de este
circuito. '

Articulo 18. — La partida del Programa VI de
Inversiones de la Secretaria de Obras Piblicas, Cons-
trucciones y Auxilios, Construcciones de escuelas por
renta de espectaculos publicos, Articulo 217, Proyec-
to II, Dotacién muebles en el aiio, sera manejada po.

la. Secretaria de Educacion. ) :

Articulo 19. — Queda terminantemente prohibi-
do a las dependencias municipales los auxilios 0 com-
pras a cualquier entidad en materiales,

Articulo 20. — Queda terminantemente prohibido
el pago de salarios por cuenta de servicios especiales
de cualquier naturaleza. -

Articulo 21. — Para jubilados y pensionados del
Municipio de Cali, destinase la suma de cien mil pe-
s0s ($ 100.000.00) que se tomarén de los $ 1.800.000.00,
‘para compra de inmuebles, Articulo 032, Capitulo IV,
Personeria. I

Parigrafo. — La Comisién de Presupuesto hard
la equitativa distribucién entre los pensionados y ju-
bilados municipales a que se refiere este articulo.

Articulo 22. — El presente Acuerdo rige a pAr-
tir del primero (1°) de enero de mil novecientos se-
senta y dos (1962) y quedan derogadas todas las dis-
posiciones que le sean contrarias. - .

Dado en Cali, a los treinta y un (31) dias del
mes de diciembre de mil novecientos sesenta y uno
(1961).

El Presidente, o
(Fdo.) EDUARDO BUENAVENTURA LAL_INDE.

El Secretario, (Fdo.) Jorge Mosquera B.

CERTIFICO: — Que el presente Acuerdo fué dis-
cutido en 1o0s tres debates reglamentarios y aptoba-
do en cada uno de ellos en sesiones diferentes.

(Fdo.) Jorge Mosquera B., Secretario.

Cali, enero 3 de 1962.

Recibido en la fecha, va al Despacho del sefior
ALCALDE, el anterior ACUERDO Nfimero 55.

(Fdo.) Luis Carles Chaves §., Oficial Mayor de 1a
Alcaldia.

ALCALDIA MUNICIPAL

Cali, enero cuatro (4) de mil novecientos sesenta
y dos (1962).

Publiquese y ejeciitese.
El Alcalde de’ Call,
' (Fdo.) Elmer Ortiz Benitez.
El Secretario de Gobierno Municipal, :
. (Fdo.) Hernan Mejia Arango.
El Becretario de Hacienda Municipal,
(Fdo.). Nacho Velasco Cabal.
Fl Secretario de 0O. PP. Municipales,
(Fdo.) Edgar Posso Bejarano.
El Secretario de Educacién Municipal,
C ; (Fdo.) Hugo Lora Camacho.
El Secretario de Salud Piiblica Municipal,
(Fdo.) Jaime Guzmin Guzméin.
Cali, enero 4 de 1962,
En esta fecha, fue publicado por bando el anterior
ACUERDO Numero 55. '
El Secretario de Gobierno Municipal,
B (Fdo.) Hernan Mejia Arango.
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ACUERDO N° 56 DE 1962
(Enero 20)

“Por el cual se aprueba un proyecto de contrato
subsidiario de préstamo entre la Corporacién Auto-
nomsa Reglonal del Cauca (C.V.C.), la Central Hidro-
eléctrica del Rio Anchicaya Ltda. (Chidral), el Mu-
niciplo de Cali y las Empresas Municipales por US.
$ 354.000,00 con destino exclusivo al proyecto de ex-
pansién de distribucién de los servicios de energia
eléctrica". :

EL CONCEJO MUNICIPAL DE CALI, en uso de
sus atribuciones legales, : : '

ACUERDA:

Articulo 19 — Apruébase el Contrato contenido en
las siguientes clausulas:

CONTRATO SUBSIDIARIO DE PRESTAMO:

CONTRATO, que en adelante se llamara “Segundo
Contrato Subsidiario de Préstamo” de fecha .. de ....
de 1961, entre la Corporacién Auténoma Regional
‘del Cauca, con domicilio en Cali (que en adelante
se llamars la C. V. C.) y la Central Hidroeléctrica del
Rio Anchicay4, Limitada (que en adelante se llamara
CHIDRAL) por una parte, y el Municipio de Cali
(que en adelante se llamari EL MUNICIPIO) y las
Empresas Municipales de Cali (que en adelante se
llamarin LAS EMPRESAS), por la otra parte, como
prestatarios. .

Comparecieron los sefiores, doctor Bernardo Gar-
efs Coérdoba, con cédula de cludadania N° 2405691,
expedida en Cali, y Libreta Militar N 3033 del Dis-
trito Militar N° 12; doctor José E. Otoya R., con cé-
dula de ciudadania N° 2.423.908, expedida en Call y
fibreta Militar N? 95510 del Distrito Militar N 12;

..................... con cédula de ciudadania N°..
:'.". . expedida en ...... y Libreta Militar N? ..... e
del Distrito Militar N° ....; doctor Sergio Rivas R.,
con cédula de cludadania N¢ 6.058.890, expedida en
Cali y Libreta Militar N 255.836 del Distrito Militar
N° 12 y el doctor Hernian Borrero Urrutia, con cé-
dula de ciudadania N? 2.934.083 de Popayan y Libre-
ta Militar N¢ 193.611 del Distrito Militar N° 13, to-
dos: varones, mayores de edad y vecinos de Cali, ha-
biles para contratar y obligarse, a quienes conoz-
¢o personalmente, de todo lo cual yo, el Notario, doy

1é y declararon que:

Nds



CLAUSULA PRIMERA: El doctor- Gureés coérdo-
ba obra en el presente instrumento-en. su calidad de
Director Ejecutivo de la-C. V. C., 0 sea, en represen-
tacién de la misma y debidamente autorizado por el
Consejo Directivo de la C:.V.C:, segin Acuerdo No-82 de
abril 18 de 1960, cuya copla autenticada se protoco-
liza en este mismo instrumento para que forme marte

integrante del mismo; y.el doctor Otoya R., actia ¥ .

contrata en nombre y representacién . de CHIDRAL,
una compafiia legalmente constitiida "y domiciliada
en Cali, de la cual es Gerente, y est& ‘debidamente
autorizado para firmar-el presente contrato . median-
te Resolucién N° 3 de la Asamblea General de Acclo-
nistas de dicha compafia, como aparece en el.Acta
N° 19 de 27 de abril del afio de 1960, copia autentica-
da, la cual se ‘protocoliza “también, junto con un
certificado de la Céamara .- de - Comercio . de. ‘Cali,
sobre existencia legal de la compafifa y sobre la per-

soneria del mismo’ sefior Otoya.'R'.;‘ng;_xgg _(}E;f_t}:te_.___‘

CLAUSULA SEGUNDA: Los sefiores sesianst e
............. ...y doctor Berglo Rivas R, “Bttidn y
contratan en este documento en sus respectivas ca-
lidades de Alcalde Municipal y- Personero del Distrito
de Call, para que fueron nombrados,.en su orden,
por el Decreto N® .... de ...... de ...... de 1960,
expedido por el Gobierno del Departamento del Va-
lle del Cauca y proposicién que consta. en el Acta
N® 15 de fecha 16 de diciembre de 1958, origingria
del Concejo de Cali, cargos de que han tomado Do-
sesion legal para actuar er Tas ¢apacidades mengio-
nadas, o sea en. nombrey, representacion . del Mu-
nicipio de Cali. - Se adjyntan ¢omo partes h;xteggap-
tes del presente mstrﬁmmto,-"cbplas,hht@tfcal@a@s‘de
los actos de nombramiento y posesién de.[os _expo-
nentes .......... Ceeebeesrssannas y Rivas R. como Al-
calde Municipal y Personera-de Calt, respectivaiente,
y certificados de ejercicio par:estos. dos::funcionatcios
de sus mencionados cargos. Los exponentes doctores,
..................... . y-°Sergio Rivas R., declaran

adem4s, que tienen atribuelones para firmar-el pre-

sente documento, mediante Acuerdo N .7 ‘de z33.
de .... 196... del Ministerio de.Hsacienda, expedida

conforme sl Decreto Legislative N9 1.050 del’ 14 de
‘abril de 1955 copias de los. cuales, Acuerdos-y 'Reso-
lucién, se adjuntan al presente dogumento :y.forman
parte integrante del mismo: : .;° SO

' CLAUSULA TERCERA: El“dottct’ Borrerg Uffu-
tia, actia 'y contrata’‘en su capacidad de-Gefeiite

de las Empresas Municipalés de’ Cali, utih gpeftia
descentralizada, establecida por medi6” de 105" Atuer-

"dos N° 13 de 1931 y N° 64 de 1063, y norh

Somes o 49T a3,
TR Rt

y, niticheros 263 y
267 de 1944 y 87 de 1948 expedidos ‘por &r;Conceio
Municipal de Cali, y declira’ que fué nombradd Para
dicho cargo por la Junta Directiva de las ‘Emprésus
mediante proposicién’ N° 2.383 ‘de_julio 15 de - 1959,

copia de la cual se adjunta p_‘ra‘;_,.gue:gbi';.r__iié pirte

integrante del presente documento. T., . T T

CLAUSULA CUARTA: ‘La ‘C.:V. -G.' ¥+ CHIDRAL
‘han recibido del Banco Internacional de ‘Reconstruc-
cién y Fomento (que en adelante se llamard el Ban-
co Mundial) un préstamo por 1l . suiha::de .US.
$ 25.000.000,00 que seri amortizadd en  cuotas: sobre
un periodo de veintidés (22) . afios, bajo él<convenio
de fecha 10 de mayo de I960, entre-el Bancg Mun-
dial y la C.V.C. y CHIDRAL. (en adélante: llamado
Contrato de Préstamo del Bartco- Mundial), ¢opia’-Gel
cual, junto con el Reglamento de Piéstamd No-4 -tel
Banco Mundial de fecha 15 de junio ‘de. 1956- (qué-en
adelante-se llamara el Reglamerito -de Préstamos) . dia
sido suministrado al Muni¢ipio:y .a+lat’ Brpresas: y
el Banco Mundial ha convenido*én quefl: C..ViCly
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SRR - dar- en’ préstamo’ al Municipio. y
chRAL -%:::?':arge de los .fondos recibidos - dentro
«u.las En:p;o del Banco’ Mundial, mediante un Se-
el Prés atrato Subsidiario de Préstamo cuyo produc-

do Con usivamente al proyecto de

jnarse excl . J

1o deb;e;i Eg:s;égaservicjos de distribucién de energia
33 a}}is; > laporado por las Empresas, y el cual con-
ﬁiii? g;;aré. ‘regido ‘por las estipulaciones del presen-

.4e- docymento. - .-~ - 7 Cl4usula expresid
s e - TN A: La C usu SXpresada en
e CLQUS'U%Afg-Q%IgTArticuIb V del Contrato “de
la Seccion 51 00 - Mundial, 10 significa que el
. Préstamo- 'de'l : Empresas ‘reemplazan a la C.-V. C.
sMugicipio ¥ a(fmo "deudores _del Banco Mundial por
. -@HmRA{-l'i ca utorizada, -pues ambas entidades. son
4 suma:-a ﬂnu’arén siéndo en_el futuro los tunicos
ahora ¥ %o?.Banco"Muhdial; ademés, las partes con-
« deudores _:d_e claran que no_es su intencién causar no.
Jratantes Cecartt o elaciones legales entre ¢l Ban-
v il 3 18 C. V. C.y CHIDRAL, y dichas par.
go 1\g::::lltratantes convienen en que la C. V, C. y
o {;;IIDRAB “puedan_ejercer y- ejecutar, en relacién
- don el'f'f)r(’)yéctb" y las obras para las cuales se des.
%ing~ 16 ‘éntrega en préstamo de una suma endis-
- tiatas monedas equivalentes a trescientos cincuenta
.y? cﬁatromu délares (US. $ 354:000,00) los mismos
derechos y actividades que- el Banco Mundial puede
yectos..para..los cuale L. Ve L dawelsad ©
"“ﬁtﬂiﬁah%’é ‘el préstamo contrato con el Banco, segin
el Contrato de Préstamo del Banco Mundial Las
psietes .contratantes’ declaran igualmente que cuando
-:quiera:fgue:. se’ ‘utilizan en- este Segundo. Contrato
Subsidiario de Préstamo los varios términos defini-
dos en el Contrato de Préstamo del Banco Mundial
*y efi ¢l Reglamento de Préstamos, tendran el sen-
tido ‘alli” definido o estipulado, salvo que lo réquie-
ti'de otta manera "él’texto, y que en este segundo
‘Contiato Subsidiario de - Préstamo, el término Prés-
tamo del Banco Mundial significara el préstax'i_l:o pre-
.Yisto__“én_j; &l 'Cpntrato “de 'Préstamo del Banco Mun-
‘“dial, y- el término” préstamo significard el préstamo
previsto“en “este “Segundo Contrato Subsidiario de
Préstamo. - ¢ -
.. ~ CLAUSULA SEXTA."— La C. V. C. y CHIDRAL
convienen en préstar al Municipio y a las Empresas,
en los términos y tondiciones "estipulados o miencio-
-nados en:este Segunde Contrato Subsidiario de Prés-
. tamo, . sumag en- varias monedas equivalentes -a tres-
cie_ntos cincuenta y cuatro mil délares (US. $ 354.000,00)
bajo la condi(;ién de que el Municipio y las Empre-
,5as sblo tendran derecho a recibir fondos de-la C.V.C.
y-CHIDRAT, segiin esté contrato subsidiario de Prés-
tamo, en la medida en que la C. V. C. y.CHIDRAL
g!leda_n obtenerlos del Banco Mundial conforme al
a:i?fmto d}e Préstamq del Banco Mundial para aten-
Emi:f;e ;S;t¢~:_lllg\ilevo.~Prestamo a el Municipio y a las
las mismas "broducto del préstamo se entregara en
DRAL e B aas retiradas por la C. V. C. y CHI-
de Préstam. Igg %::ggal bajo el Contrato Subsidiario
ferminar e] equivalente Nendial. - Con el fin de de-

ésté Ségundo Contrato (expresado en délares) bajo

tamo del Banco Mundia], segun el Contrato de Prés-

CLAUSULA SEPTIMA: Yoo ..
~ 4. -recibit .1g. solic PTIMA: Inmediatamente después

itud por ‘g,

las Empresas, 1a ¢, v scrito- de e]- Municipio ¥

C. ¥ CHIDRAL solicitaran 10
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giros contra su cuenta de préstamo-;en‘et nnaantms R

dial" con respecto al ‘proyecto..de.-expansién de isers:"
vicios elaborado por las Empresas, ¥ -tales :giros:cons—:
tituirin préstamos de la C.V.C. y CHIDRAI;<al -Mus.
nicipio y las Empreésas, reembolsables<de-acuerdo-com =
los . términos de ‘este Segundo Contrato :Subsidiario:
de Préstamo. El Municipio y las Empresas presentaram::
solicitudes a la C. V. C. .y CHIDRAL .con:la.antelas:
cién' debida 'y con relacion a-los-gastos del-proyectoi:
Las fechas de los desembolsos. con: arreglo-~al préstz= 2
mo de la C. V. C. y CHIDRAL alMunicipio y & las™i
Empresas, serdn las mismas en que la C.V.C. y CHI-

DRAL hagan los. giros respectivos :a-lacuentade prés-

tamo. Antes o después de que la.C.V.C. ¥ CHIDRALha -
yan hecho los arreglos para el desembolsopedido en la™~
correspondiente solicitud el ‘Municipi6 y las Empre-i
sas ‘deberan suministrarles. los documentosid¥:demas.:
pruebas que razonablemente puedan - serles--exigidas, .
en cada caso, como.respaldo-de la misma solicitud.-

CLAUSULA OCTAVA: El Municipio' y 1as Em-
presas pagaran a la C. V. C. y CHIDRAL .Ia.parfe .
proporcional de la comisién de compromiso. que’ lg
C. V.'C. y CHIDRAL estdn obligados p pagar al
Banco Mundial, de acuerdo con la cldusula 2.03 ‘del .
Contrato de Préstamo del Banco Mundial, .. -

.- CLAUSULA NOVENA: ‘El rMuniciplo ygas‘ -Bmpre--
sas pagardn a la C. V. C.'y CHIDRAL intereses a &’
rata del seis por ciento (8%) anual sobre el capftal
girado ségun este contrato:y Peneiente de’-pagd: en’
determinado momento, o a la rata inferior-gue Tes§
corresponda a la C. V. C. y CHIDRAL pag4r por con:
cepto del préstamo del Banco-Mundidl, =~ "3 Ll

cant -

'CLAUSULA DECIMA: El Municipiq y-las Empres -
sas reemhbolsaran al capital del préstamo,. de acuerdq:
con el Plan de Amortizacion. anexe .a. -este: Segunda:
Contrato Subsidiario de Préstamo. Tedos:9ls-negos-
(blen sea de capital, intereses u otros) serin reem-
bolsables en las mismas-monedas en las cualegs la
C.-V..C. y CHIDRAL tienen obligacion.de pagar:.bajo:
el Contrato de Préstamo-del Banco Mungial;. se, en=-
tiende expresamente y se conviene-que-comg la C.V.G. .
y CHIDRAL han acordado reembolzar-el préstamo de-
veinticinco millones de délares (US. $.25:000.000,00):8 ¢
Banco Mundial, en délares o en otras monedas exxz.
tranjeras, y que -de esta suma trescientos cimcuents
y-cuatro mil délares (US.-$-354.000,00): seran.entree.
gadeos en préstamo.al Municipio y las .Empresas, €s-:
tos ultimos pagaran a la C. V. C. y CHIDRAL €R:P€x:
sos colombianos la suma requerida; al cambio-vigente.
en el -dia de pago, para permitir a la.C..V. C. y CHix
DRAL cumplir con su . obligacién de reemgholsar- al:
Banco Mundial conforme a -lo-estipulado en:ejr Con-.
trato de Préstamo-del Banco Mundial, y -adem4s. se-
entiende expresamente y..se:-conviene entre las-par-.
tes contratantes .que ‘el .Municipio y las Empresas-
asumen expresamente respecto al préstamo. todas las-
obligaciones financieras asumidas:por-la C. V. €. ¥-
CHIDRAL para con el Bance Mundial bajo el €on-
trato -de Préstamo del Banco Mundial, del-eual:se.
anexa ‘la traduccion oficial -al: castellano, -pars:.gue..
forme parte integrante del presente documento. - - .- -
"CLAUSULA UNDECIMA: Los pagos 4 1a-C. V.-€.
y CHIDRAL estipulados  en este Segurido- Contrato”
Subsidiario de Préstamo’seran éfeétiiados "(con ‘5d="
jecioh & las estipulaciones de-la él4usula décima de’
este documento) por semestres’ el’dia 30 dé-Rbril’ y
30 de octubre de cada 'afio, de’ acuerdo cén 168" sis-
temas de computos acordados entre la C.'V: €. y~
CHIDRAL y el Banco Mundial. Los interéses § cual-"
quier otro gasto que se puedan -haber acuffirlado”por*
un periodo inferior a’ seis- (6) meses, ‘se computaras-

' upp base spual. ... . -

sobie: ptha Jbese- diaria,” utilizando un factor de tres--
clentos sesenta ¥ oinco (365) dias. Para periodos com-
pletos. de:.8efs.<(6): meses, tal cémputo se haré sobre

- “SCLAVSULA DUODECIMA: Mediante acuerdo con

la C. V. C. y CHIDRAL,"y-después de pagar el Mu-
nieipld y las-Emprésas a Ia C. V. C. y gHiDRAL, se-
giti* ihstrucciones“de” éstas todos los ‘cargos acumula-
ded poq:boii_'cépto “dé’ interés o por el equivalente de
pri#is§; si" 1as™ hublete, réembolsables por la C. V. C.
y CHIDRAL- §égfin ‘el Contrato de Préstamo del Banco
Mundial y estipuladas en la Tabla N° .. del Contra-
to'de-Préstamo del'Barico Mundial, el Municipio y las
EripYestad - poditin“rebimbolsar sumas de capital con

sesenta (60)/'dias "0més de anticipacién a la fecha

de .su.vencimiento. . 3
*SCLAUSULA DECIMATERCERA: Salvo orden en

contfi¥fe’ por 14°6. V.'C. y CHIDRAL, EL Municipio
y-Ii$Einpresas Hardn a'la-C. V. C. y CHIDRAL todos

los ‘pagds”o éualquiera de ellos, exigibles conforme a

este Sepuiido ~Contrato Subsidiario de Préstamo el
df#-36° d@ abfil y el dia 30 de octubre de cada afio,
enifforma-‘de - dar''tiempo suficiente a la C. V. C. y
CHIDRAL para’‘efectuar sus pagos al Banco Mundial
sekin "€]°Contrate ‘de Préstamo del Banco Mundial.
Ner-habra:- reduccifri’ de intereses por el pago anti-
et ST 4T e -

e
e

;35 CLAUSULA DECIMACUARTA: El Municipio y las
Exmgpresas - ubilizaran el producto del préstamo exclu-
sivemente pava .los -gastos del proyecto de expansion
de-losseryicios de.distribucién.de energia Eléctrica,
elgherada por Jas-Empresas. -

-7 S ATfSULA "DECIMAQUINTA: El Municipio y las
Effipresas, pueder prévia consulta a la C. V. C. ¥

CHIDKAL,  caficelar todo o cualquier parte del prés-
tii;ig‘;gi;éfféi‘mqnlcﬂpb 'y Ias Empresas no hayan to-
mhﬁb"gﬁhtés‘ de’ tal cancelacién. Cualquier cancela-
cIoY “sé“Aplicara ‘a‘los venctimiéntos estipulados en la
Tﬁﬁaf};é:,}}ﬁi‘tjﬁizat;lén. adjunta, en una forma com-
pﬁ?_i:_vé; ;cgn'l;';;sf‘:gs_qipmaﬁlqnes de cancelacién del Con-
trato _de ‘Présfamo del Banco, Mundial.

-2 CLAUSGLA DECIMASEXTA: Cada vez que el Mu-
nieiplo: y>las: Empresas reciban un instalamento del
préstamo previsto. en este Segundo Contrato Subsi-
diartorde xPréstamo, "acusaran recibo del mismo a la
C:V.-C. y* CHIDRAL por escrito. :

" [LAUSUL.A. DECIMASEPTIMA: SI el derecho que
tigne. la C. V. C. y CHIDRAL para hacer giros del fon-
do..de préstamo. bajo.el Contrato de Préstamo del
Banco Mundjal es. suspendido o terminado, por cual-
quiér- ‘motijyo, -entonces serg suspendido simultanea-
mente .por. un pesiodo igual, o terminado, si fuere
el caso, €l -préstamo. de 1a.C. V. C. y CHIDRAL al
Mﬁ‘ﬁ_‘fgp;g .y .a las.Empresas. Si ocurriere cualqulera

s

“eventu e la de-
e-las eventu alidades mencionadas en la clausu
gﬁ' soctava, siguiente, €l préstamo de la C. V. C. ¥
CHIDRAL. al .Munjcipjo. y & las. Empresas ser4 sus-

pendido, -salvo que.la C. V. C. y CHIDRAL conven-
ganen otrs, cosa. .

22*EUAUSULA "DECIMAOCTAVA: 8i ocurriere cual-
qifdera ‘dé ‘1as’ evéntualidades que se mencionan abajo,
14767 V.- C.'y CHIDRAL, 8ih recurrir a procedimiento
d¥ Léy y sih consideracién de las fechas de venci-

mfeﬁto-"me’rici’cmadas' eh la Tabla adjunta a este Se-

iado Contrato Subsidiario de Préstamo, tendrén la

~ opéi6n -de declarar el ca ital del préstamo pendiento

o185 fécha domo vencido y reembolsable inmediata-
miefite y- al hacer {4l declaracién todas las sumas de-
bidas -y pendientesde -pago respecto del préstamo

of



4 X _ GACETA MUNICIPAL - g

serén exigibles y pagaderas inmediatamente, no obs-

tante cualquier estipulacién en contrarjo contenida en

este Segundo .Contrato Subsidiario de Préstamo.

a) Si el Municipio y las Empresas faltaren en el
pago debido de dineros exigibles bajo este. SBegundo
Contrato_Subsidiario de Préstamo. .

'b) Si cualquier acreedor del Municipio y de las
Empresas que.tenga derecho preferencial, iniclare
juicios para hacer valer tal derecho prefencial o si
cualquier propiedad de el Municipio o de las Empre-

sas fuere embargada o perseguida en ejecucién por la’

misma causa. ) .

c) Si cualquier acreedor éxigiere al Municipio
0 a las Empresas el pago antes de la fecha acordada
de vencimiento de su préstamo a largo plazo.

CLAUSULA DECIMANOVENA: En el’ Contrato
Subsidiario de Préstamo de fecha 23 de noviembre
de 1959, celebrado entre CHIDRAL por una parte, y
el Municipio y las Empresas, por la otra, y protoco-
lizado en la escritura pablica N° 5.918 de 23 de .no-
viembre de 1959, otorgada en la Notaria Primera de
Cali, el Municipio y las Empresas con la aceptaciéon
de CHIDRAL hicieron las declaraciones, prestaron Ias
garantias y establecieron las condiciones de que tra-
ta la cliusula decimaoctava de aquel contrato, a
saber: “Clausula decimanovena: Que como se estipula
en la Escritura Pablica N° 3.331 del 5 de octubre de
1950 de la Notaria Primera del Circuito de €ali exis-
te en vigor entre CHIDRAL y el Municiplo de Cali
¥ las Empresas Municipales de Cali un contrato por
medio del cual el Municipio tiéne el derecho de. com-
prar de CHIDRAL Energia Eléctrica generado por
esta, para ser distribuida entre otros..en el Municipie
de Yumbo. Como resultado de tal contrato.el Muni-
cipio de Cali y las Empresas Municipales de Cali son
los duefios exclusivos de ‘una red de transmisién y
distribucién de energia eléctrica en el Municipio de
Yumbo, y, como garantia éspecifica de” las obligacio-
nes pecuniarias asumidas por el Municipio y'las Em-
presas Municipales ‘de Cali bajo este documento, por
medio de éste ceden ‘a CHIDRAL en caso de incum.
plimiento en el pago de esas obligaciones pecunia-
rias el privilegio‘de distribuir energia én €1 Muniei-

pio de Yumbo como uso gratis para CHIDRAL de las

lineas de distribucién de propiedad de lag Empresas
Municipales y del Municipio de Cali dentro del Mu-
nicipio de.Yumbo. - El antes, mencionado uso gratis
de las lineas durari durante un periodo de .veinte
(20) afios’y se entiende que comprende no sélo las l-
neas de transmisién y distribucién actualmente exis.

tentes sino las que puedan existir en el futuro y pue- -

dan ‘ser de propiedad del Municipio o de las Em-
presas Municipales de' Cali, 1o mismo que todas las
mejoras y adiciones actuales y futuras, siendo en-
tendido que cuando CHIDRAL asuma el uso de las
lineas tendrin la exclusiva responsabilidad de man.
tenerlas, y que cuando el uso gratis de las lineas
sea ‘cedido a CHIDRAL por el periodo arriba men-
cionado, el Municipio de Cali ¥y las Empresas Muniei-
pales de Cali, quedarin relevados de 1a obligacién de
pagar el saldo ‘del capital, intereses 'y ‘demas’ cargos
pendientes en la fecha en que el Municipio incurra
en mora de una o mas de las -obligaciones adquiridas
por medio de este contrato, pues el uso gratis de las
lineas de transmisién y ‘distribucién y sus anexidades
asumido por CHIDRAL durante un periodo de veinte
(20) afios, se considera como equivalente en valor al
capital, intereses y cargos adeudados por el Munici.
pio a CHIDRAL. - Es entendido que para el Munici.

pio y las Empresas cesarén-las consecuencias defini.

tivas que se producen por el incumplimiento, slempre
y cuando se hagan los Pagos pendlentes dentro de

" meses a partir de

ados a partir del momento en que

Mm lgia;oioirril;ue al Municipid y las Empresas,
l(i mora en que éstos han incurrido y la deogeo;;mier:;

sn de ejercer el comodato. - De f.odos m ,

comcwn tendria una duracién minima de seis (6)
o 1 diz en que se ponga £n vigencia.
Empresas sus pagos déntro de lo
tamente antes, CdH]DRAL 1no hg,-
facultades consagradas en el para-
;?af‘;sopr:l:lell'zs de la Clé,usulg Dec¢imaoctava de este

Contrato por la causal a)”. -

Al GESIMA: Que sin causar novacién
a.lgug:‘A at{s&lﬁra‘s’tz Subsidiario de Préstamo de fecha
23 de noviembre de 1959 protocolizado por medio° de
la Escritura Publica N° 5918 de fecha 23 de novi n;-
bre de 1959, otorgada en la Notaria Primera de Sa ,
7 con el objeto de garantizar las obligaciones contrai-
das por el Municipio y las Empresas en este Segundo
Contrato Subsidiario de Préstgamp, laC.V.Cy CH;-
DRAL, de un lado, y el Municipio y las Empresas de
otro, declaran que la clausla dgcimanovena de; refe-
rido Contrato Subsidiario de Préstamo queda inicorpo-
rada en el presente y continuara surtiendo la tfota-
Hdad de sus efectos en la forma alli estlpulada!lpan-
to en relacién al incumplimiento de las obligacio-
ﬁis contraidas por el Municipio y las Empresas pard
¢bn CHIDRAL en el Contrato protocohzadq en la re-
ferida Escritura N° §.918 como con relacién al in-
¢umplimiento de las pactadas en este _Segundq Cc_m-
trato Subsidiario de Préstamo, y por todo el término
agordado para la extincion total de las dos deudas
reconocidas por el Municipio y las Empresas, de ma-
nera que tal g'arantiva subsistira mientras cualquxgx_'a
de ellas esté pendierite, pues se establece exprésat
mente la solidaridad de la C. V. C. y CHIDRAL, comé
entidades acreedoras, y la del Municipio y las Empre-
sas como deudoras, en ambos contratos.

Cumplidos por las
establecido inmedia

CLAUSULA VIGESIMAPRIMERA: El Municipio y
las Empresas llevardn a cabo y terniinaran el proyec-
to de expansion de los servicios de distribucién de
energia eléctrica, con la debida diligencia y eficien-
cla, ¥ en conformtdad con practicas aceptadas de
ingenieria y finanzas. Las Empresas suministrari a
laC. V.C.y CHIDRAL inmediatamente después de
sy Ql‘aboracién los planos y especificaciones para la
parte del proyecto que llevarin a cabo las Empresas
Y para cualquier modificacion material que se haga
en ellos, con el detalle que la C. V. C. y CHIDRAL so0-
liciten de tiempo en tiempo. Ej Municipio y las Em-
presas mantendran datos suficientes para indicar la
forma como se han invertido los fondos procedentes
del préstamo, para mostrar los gastos totales al dia

en el proyecto, para registrar el progreso ele
X osto del
mismo, y permitiran esen A .

a los re
Mundial y 1a C. V. G Presentantes del Banco

. C. y CHIDR | 1
proyecto, las propiedades q, AL inspeccionar e

e-la Empres ule-
Ia registros o documentos Presa y cualesq

Pagado por e] Municipio
- C. y CHIDRAL, quedan fa-
1820 del personal en-
obras, cuando quiers que 0 de la Supervision de las



GACETA _MUN ICIPAL

cambios de personal pedidos por la C. V.C. y CHI-
DRAL. El Banco Mundial, la C. V. C. y CHIDRAL, el
Municipio y las Empresas cooperaran plenamente para
asegurar que los propodsitos del préstamo sean cuii
plidos. Para este fin, cada uno suministrara a los
demés toda la informacion que le pueda ser soli-
citada razonablemente respecto al estado general del
préstamo. El Banco Mundial, 1a C. V. C. ¥ CHIDRAL,
El Municipio y las Empresas de vez en cuando cam-
biarin puntos de vista por medio de sus represen-
tantes respecto a asuntos relativos a los propésitos
del préstamo y los demas asuntos cobijados por esté
Segundo Contrato Subsidiario de Préstamo. El Mu-
nicipio y las Empresas informaran con prontitud al
Banco Mundial y a la C. V. C. y CHIDRAL, sobre
cualquier situacion que interfiera o amenace inter-
ferir el cumplimiento de los propdsitos del présta-
wmo, o0 la ejecucion por el Municipio y las Empresas
de sus obligaciones bajo este Contrato Subsidiario
de Préstamo. :

CLAUSULA VIGESIMASEGUNDA: Salvo que se
acuerde lo contrario entre la C. V. C. y CHIDRAL y
el Municipio y Empresas, estos dos ultimos asegu-
raran o velaran porque sean asegurados contra ries-
gos consecuentes o a su compra, transporte, almace-
namiento e instalacién, los bienes fihanciados cort él
producto del préstamo. Tal seguro se hara: de acuer-
do con las practicas comerciales aceptadas y sera pa-
gadero en la misma moneda en la cual deba pagar-
se el valor de los bienes asi asegurados.

CLAUSULA VIGESIMATERCERA: El Municipio
y las Empresas pagaran todos los derechos, tarifas e
impuestos que puedan gravar ahora o en el futuro
a los bienes importados o comprados en el mercado
colombiano para ser utilizados en la realizacion del
proyecto. El Municipio y las Empresas seran igual-
mente responsables del pago de todos los derechos,
impuestos, comisiones y tarifas con que se pueda gra-
var a la C. V. C. y CHIDRAL, o 4 el Municipio y las
Empresas, en la realizacién de los giros para el reem-
bolso de las sumas debidas; someterin a la aproba-
cién de la C. V. C. y CHIDRAL las licitaciones sobre
los elementos que se han de comprar para Ser usa-
dos en la ejecucion del proyecto, y ejerceran sumo
cuidado para que los materiales comprados sean de la
calidad adecuada y comprados a los precios mas fa-
vorables.

CLAUSULA VIGESIMACUARTA: Una vez termi-
nado el proyecto, el Municipio y las Empresas opera-
ran el equipo con el cuidado y la habilidad técnica
necesarios para asegurar el mantenimiento y eficier-
cia del mismo por el periodo en que estén vigentes
el préstamo del Banco Mundial y este préstamo.

CLAUSULA VIGESIMAQUINTA: El Municipio ¥
las Empresas declaran que de acuerdo con el Contrato
firmado con la firma SYNDIBEL, el 21 de marzo de
19568, y formalizado por medio de la Escritura Publij
ca N° 1.066 de .... de .... otorgado en la Note.riaf
.... del Circuito de Cali, SYNDIBEL se encargaré de
la supervisién técnica del proyecto, la preparacién
de los planos y especificaciones detallados de la red
que ha de ser construida, la preparaciéon de los plie-
gos de cargos para licitaciones y sus analisis, la su-
pervision de la construcciéon y la realizaciéon de las
pruebas preliminares de operacién de la red de dis-
tribucién.

CLAUSULA VIGESIMASEXTA: Cuando el Mum-
ciplo y las Empresas falten en el pago oportuno de
las sumas pagaderas bajo este Segundo Contrato Sub-
sidiario de Préstamo el Municipio y las Empresas pa-
garan a la C. V. C. ¥ CHIDRAL perjuicios a la rata

del ocho por clento (8

%) anual, contados desde el
gf:;i Séguiente & la fecha de vencimiento. La canti-
diariae &:isuzr;?'éuicms ie calcularan sobre una base

» ’ 0 un factor i
v cinco dias (365, de frescientos sesenta
lns gLAUSULA VIGESIMASEPTIMA: E] Municipio y
N mpresas correran con todos los gastos relaclo-
?:d :ss h():ond la ?ormalizacién de este documento y con

S demas gastos relacionados c
Contrato Subsidiario de Préstamo. on este Segundo
CLAUSULA VIGESIMAOCTAVA: Salv

: 0 con la
aprobacién escrita del Banco Mundial, ninguna estipu-
lacién de este Segundo Contrato Subsidiario de Prés-
tamo sera cedida, modificada, abrogada o renunciada,
ni podrén la C. V. C. y CHIDRAL ni el Municipio y

143 Empresas hacer ningin arreglo ni dar consenti-
miento alguno a ese respecto.

CLAUSULA VIGESIMANOVENA: Se adjunta al
presente documento una traduccién completa, fiel y
correcta al inglés de este Segundo Contrato Subsi-
diario de Préstamo. .

CLAUSULA TRIGESIMA: Este Segundo Contrato
Subsidiario de Préstamo tendra vigencia y efectivi-
dad en la misma fecha en que se entre en efec-
to el Contrato de Préstamo del Banco Mundial.

CLAUSULA TRIGESIMAPRIMERA: Las partes
contratantes se autorizan mutuamente para obtener
copias de este documento y para hacerlas registrar.

Articulo 2° — Este Acuerdo rige a partir de la
fecha de su sancion.

Dado en Cali, a los nueve (9) dias del mes de
enero de mil novecientos sesenta y dos (1962).

El Presidente,
EDUARDO BUENAVENTURA LALINDE.
El Secretario, Jorge Mosquera B.

CERTIFICO: Que el presente Acuerdo fué discu-
tido en los tres debates reglamentarios y aprobado
en cada uno de ellos en sesiones diferentes.

(Fdo.) Jorge Mosquera B., Secretario.

Cali, enero 18 de 1962.

Recibido en la fecha, va al Despacho del sefior
ALCALDE, el anterior ACUERDO niumero 56.

(Fdo.) Luis Carlos Chaves S., Oficial Mayor de la
Alcaldia.

ALCALDIA MUNICIPAL
Cali, veinte (20) de enero de mil novecientos
sesenta y dos (1962).
" Publiquese y ejecutese.

El Alcalde de Cali,
(Fdo.) ELMER ORTIZ BENITEZ.

El Secretario de Gobierno Municipal,
: ' (Fdo.) Hernan Mejia Arango.

E] Secretario de Hacienda Municipal,
(Fdo.) Nacho Velasco Cabal

El Secretario de OO. PP. Municipales,
(Fdo.) Edgar Posso Bejarano.

El Secretario de Educacién Municipal,
(Fdo.) Hugo Lora Camacho.

E] Secretario de Salud Piblica Municipal,
(Fdo.) Jaime Guzman Guzman.
Cali, enero 20 de 1962.
En esta fecha, fue publicado por bando el anterior
ACUERDO Numero 56.

El Secretario de Gobierno Municipal,
(Fdo.) Hernan Mejia Arango.
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